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Θέμα: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 
σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 
αξιολόγηση του 2022 σχετικά με την εφαρμογή από τη Δανία του 
κεκτημένου του Σένγκεν όσον αφορά το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν 

  

Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία 

διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 

2022 σχετικά με την εφαρμογή από τη Δανία του κεκτημένου του Σένγκεν όσον αφορά το Σύστημα 

Πληροφοριών Σένγκεν, η οποία εκδόθηκε από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 

25 Σεπτεμβρίου 2023. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η παρούσα σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια. 
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Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 2022 σχετικά με την 

εφαρμογή από τη Δανία του κεκτημένου του Σένγκεν όσον αφορά το Σύστημα Πληροφοριών 

Σένγκεν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής 

επιτροπής της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την 

αξιολόγηση και την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τον Οκτώβριο του 2022 διενεργήθηκε αξιολόγηση Σένγκεν σχετικά με το Σύστημα 

Πληροφοριών Σένγκεν όσον αφορά τη Δανία. Σε συνέχεια της αξιολόγησης, με την 

εκτελεστική απόφαση C(2023) 1750 της Επιτροπής εγκρίθηκε έκθεση στην οποία 

περιλαμβάνονται τα πορίσματα και οι εκτιμήσεις και απαριθμούνται οι βέλτιστες πρακτικές 

και οι ελλείψεις που εντοπίστηκαν κατά την αξιολόγηση. 

(2) Η επιτόπια ομάδα θεώρησε ως βέλτιστη πρακτική την αυτοματοποίηση της επεξεργασίας 

των εισερχόμενων εντύπων SIRENE για πρόσωπα και της μεταβίβασης των εισερχόμενων 

εντύπων για καταχωρίσεις που σχετίζονται με την τρομοκρατία στις εθνικές υπηρεσίες 

ασφάλειας. 

                                                 
1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
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(3) Θα πρέπει να διατυπωθούν συστάσεις σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης που πρέπει να 

λάβει η Δανία για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στο πλαίσιο της 

αξιολόγησης. Προκειμένου να διασφαλιστεί η συστηματική χρήση και η πλήρης ανάπτυξη 

του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν, θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στην εφαρμογή 

των συστάσεων 2, 4, 7, 16, 19 και 20. 

(4) Η παρούσα απόφαση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα εθνικά 

κοινοβούλια των κρατών μελών. 

(5) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2022/9221 του Συμβουλίου εφαρμόζεται από την 1η Οκτωβρίου 2022. 

Σύμφωνα με το άρθρο 31 παράγραφος 3 του εν λόγω κανονισμού, οι δραστηριότητες 

συνέχειας και παρακολούθησης των εκθέσεων αξιολόγησης και των συστάσεων, αρχής 

γενομένης από την υποβολή των σχεδίων δράσης, θα πρέπει να διεξάγονται σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2022/922. 

(6) Σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/922 του Συμβουλίου, 

εντός δύο μηνών από την έκδοση της παρούσας απόφασης, η Δανία θα πρέπει να καταρτίσει 

σχέδιο δράσης για την εφαρμογή όλων των συστάσεων και την αποκατάσταση των 

ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην έκθεση αξιολόγησης. Η Δανία θα πρέπει να υποβάλει το 

εν λόγω σχέδιο δράσης στην Επιτροπή και το Συμβούλιο, 

ΣΥΝΙΣΤΑ: 

η Δανία θα πρέπει: 

Υπηρεσία N.SIS και κέντρο δεδομένων N.SIS, διαθεσιμότητα 

1. να διασφαλίσει την εφαρμογή αξιόπιστης παρακολούθησης για την παροχή στατιστικών 

στοιχείων σχετικά με τη διαθεσιμότητα των δεδομένων του SIS στους τελικούς χρήστες· 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/922 του Συμβουλίου της 9ης Ιουνίου 2022 σχετικά με τη θέσπιση και τη λειτουργία μηχανισμού 

αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 (ΕΕ L 160 της 15.6.2022, σ. 1). 
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Διαδικασίες SIRENE για την ανταλλαγή συμπληρωματικών πληροφοριών 

2. να αυξήσει τον αριθμό του προσωπικού που απασχολείται στο τμήμα SIRENE για την 

εκτέλεση όλων των καθηκόντων που ανατίθενται στην υπηρεσία· 

3. να διασφαλίσει ότι το δανικό τμήμα SIRENE δεν χρησιμοποιεί συστηματικά το έντυπο 

SIRENE O για να κινήσει τη διαδικασία διαβούλευσης, σύμφωνα με το άρθρο 34 του 

εγχειριδίου SIRENE για τα σύνορα και την επιστροφή1 και το άρθρο 8 παράγραφος 1 και 

το άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/18612· 

4. να διασφαλίσει ότι η Ευρωπόλ ενημερώνεται μέσω της ανταλλαγής συμπληρωματικών 

πληροφοριών σχετικά με θετικές απαντήσεις όσον αφορά καταχωρίσεις που σχετίζονται 

με τρομοκρατικά εγκλήματα, σύμφωνα με το άρθρο 35 παράγραφος 8 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2018/1861 και το άρθρο 48 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/18623· 

Διαδικασίες SIRENE στον τομέα της ποιότητας των δεδομένων 

5. να συντονίσει την επαλήθευση της ποιότητας των δεδομένων των καταχωρίσεων βάσει 

των εκθέσεων ποιότητας των δεδομένων που αποστέλλει ο eu-LISA· 

Σύστημα ροής εργασιών 

6. να διασφαλίσει στο σύστημα διαχείρισης υποθέσεων SIRENE την αυτοματοποίηση και 

την ενσωμάτωση των διαφόρων εθνικών μητρώων, εφαρμογών και βάσεων δεδομένων· 

                                                 
1 Εκτελεστική απόφαση της Επιτροπής, της 18ης Νοεμβρίου 2021, σχετικά με τον καθορισμό 

λεπτομερών κανόνων για τα καθήκοντα των τμημάτων SIRENE και την ανταλλαγή 

συμπληρωματικών πληροφοριών όσον αφορά καταχωρίσεις στο Σύστημα Πληροφοριών 

Σένγκεν στον τομέα των συνοριακών ελέγχων και της επιστροφής («Εγχειρίδιο SIRENE – 

Σύνορα και επιστροφή»). 
2 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1861 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

28ης Νοεμβρίου 2018, σχετικά με την εγκατάσταση, τη λειτουργία και τη χρήση του 

Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν (SIS) στον τομέα των συνοριακών ελέγχων, την 

τροποποίηση της σύμβασης εφαρμογής της συμφωνίας Σένγκεν και την τροποποίηση και 

την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 (ΕΕ L 312 της 7.12.2018, σ. 14). 
3 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1862 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

28ης Νοεμβρίου 2018, σχετικά με την εγκατάσταση, τη λειτουργία και τη χρήση του 

Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν (SIS) στον τομέα της αστυνομικής συνεργασίας και 

της δικαστικής συνεργασίας σε ποινικές υποθέσεις, την τροποποίηση και κατάργηση της 

απόφασης 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1986/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και της απόφασης 

2010/261/ΕΕ της Επιτροπής (ΕΕ L 312 της 7.12.2018, σ. 56). 
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Τμήμα SIRENE — φυσική και λογική ασφάλεια 

7. να καθιερώσει στο γραφείο υποστήριξης SIRENE έλεγχο εισόδου στις εγκαταστάσεις 

σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1861 και 

το άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862· 

Δημιουργία και διαγραφή καταχωρίσεων 

8. να βελτιώσει το επίπεδο αυτοματοποίησης στη διαδικασία δημιουργίας καταχωρίσεων 

SIS· 

9. να παρέχει στις μεταναστευτικές αρχές διαδικασίες και εργαλεία για τη διαβίβαση των 

στοιχείων του ψευδωνύμου στο τμήμα SIRENE, προκειμένου να διασφαλίζεται ότι τα 

δεδομένα ψευδωνύμου προστίθενται πάντα στην καταχώριση SIS όταν είναι διαθέσιμα 

στις εθνικές βάσεις δεδομένων· 

10. να διασφαλίσει ότι οι καταχωρίσεις για ακυρωθέντα έγγραφα που αναζητούνται με σκοπό 

την κατάσχεση και δημιουργούνται στο SIS κατόπιν αιτήματος των αστυνομικών 

περιφερειών εκδίδονται ως «αντικείμενο προς κατάσχεση» αντί να εκδίδονται 

συστηματικά ως «ακυρωθέντα από την αρχή έκδοσης»· 

Πρόσβαση στο SIS μέσω εθνικών εφαρμογών 

11. να παρέχει στους τελικούς χρήστες που χρησιμοποιούν τις εφαρμογές αναζήτησης στο SIS 

πίνακα ηλεκτρονικού μεταγραμματισμού· 

Εφαρμογές της εθνικής αστυνομίας 

12. να διασφαλίσει ότι, σε περίπτωση θετικής απάντησης όσον αφορά καταχωρίσεις εγγράφων 

στην εφαρμογή POLKON, η καταχώριση SIS εμφανίζεται πρώτα πάνω από την 

καταχώριση της ΙΝΤΕΡΠΟΛ· 

13. να βελτιώσει στην εφαρμογή POLKON την απεικόνιση επεκτάσεων πλαστοπροσωπίας, 

ώστε οι τελικοί χρήστες να μπορούν να κάνουν σαφή διάκριση μεταξύ του θύματος και 

του δράστη· 

14. να συνδέσει το εθνικό σύστημα αυτόματης αναγνώρισης αριθμού πινακίδων (ANPR) με 

το SIS· 
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15. να παρέχει στην κύρια σελίδα της εφαρμογής POL-INTEL Finder προεπιλεγμένη 

ολοκληρωμένη αναζήτηση τόσο στις εθνικές βάσεις δεδομένων όσο και στις βάσεις 

δεδομένων του SIS, σύμφωνα με τον ίδιο τον στόχο και τη λειτουργία του νομικού 

πλαισίου και με τον σκοπό που αναφέρεται στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1861 

και στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862· 

16. να διασφαλίσει ότι η εφαρμογή POL-INTEL Finder εμφανίζει φωτογραφίες, ταυτότητες 

που περιλαμβάνονται στις καταχωρίσεις και στους συνδέσμους, σύμφωνα με το άρθρο 9 

παράγραφοι 1 και 3 σε συνδυασμό με το άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 

2018/1861 και το άρθρο 9 παράγραφοι 1 και 3 σε συνδυασμό με το άρθρο 3 παράγραφος 1 

του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862· 

17. να διασφαλίσει ότι στην εφαρμογή POL-INTEL επισημαίνονται οι πλαστοπροσωπίες και 

οι προειδοποιητικοί δείκτες, και ότι οι λειτουργικές δυνατότητες αναζήτησης «fuzzy» 

(προσεγγιστική) και «any-name» (οποιοδήποτε όνομα) είναι διαθέσιμες στους τελικούς 

χρήστες· 

Εφαρμογές για φορητές συσκευές 

18. να αναπτύξει περαιτέρω την εφαρμογή για φορητές συσκευές Search App, ώστε να 

επιτρέπει αναζητήσεις οχημάτων στο SIS, να εμφανίζει φωτογραφίες, είδος αξιόποινης 

πράξης, πλαστοπροσωπίες, ψευδώνυμα και συνδέσμους που περιλαμβάνονται στις 

καταχωρίσεις SIS και να εμφανίζει την εναλλακτική δράση για τις ειδικές ενδείξεις σε 

καταχωρίσεις στο SIS του άρθρου 26, σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφοι 1 και 3 σε 

συνδυασμό με το άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1861 και το άρθρο 9 

παράγραφοι 1 και 3 σε συνδυασμό με το άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 

2018/1862· 

19. να βελτιώσει περαιτέρω την εφαρμογή για φορητές συσκευές Search App ως προς την 

απεικόνιση πληροφοριών και τις λειτουργικές δυνατότητες αναζήτησης· 

20. να διασφαλίσει ότι η εφαρμογή BIFROST προβλέπει ολοκληρωμένες αναζητήσεις στην 

εθνική αστυνομική βάση δεδομένων και στο SIS, σύμφωνα με τον ίδιο τον στόχο και τη 

λειτουργία του νομικού πλαισίου και με τον σκοπό που αναφέρεται στο άρθρο 1 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2018/1861 και στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862· 
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Μεταναστευτικές αρχές 

21. να διασφαλίσει ότι η εφαρμογή «Public360» που χρησιμοποιείται στις μεταναστευτικές 

αρχές εμφανίζει όλες τις πληροφορίες που είναι διαθέσιμες στις προειδοποιήσεις, 

σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφοι 1 και 3 σε συνδυασμό με το άρθρο 3 παράγραφος 1 

του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1861 και το άρθρο 9 παράγραφοι 1 και 3 σε συνδυασμό με το 

άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862· 

Τελωνειακές αρχές 

22. να παράσχει στις δανικές τελωνειακές αρχές άμεση πρόσβαση στο SIS για τη διενέργεια 

ελέγχων σε αντικείμενα ή πρόσωπα κατά τη διάρκεια των τελωνειακών ελέγχων· 

Κατάρτιση 

23. να παράσχει περισσότερη κατάρτιση στους τελικούς χρήστες στα επιχειρησιακά κέντρα 

και στους συνοριακούς ελέγχους δεύτερης γραμμής στον αερολιμένα της Κοπεγχάγης 

σχετικά με τη διαδικασία SIS. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος / Η Πρόεδρος 
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